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Taxas de cAmbio do euro ()
11 de Agosto de 2004
(2004/C 204/01)
1 euro =
Taxas Taxas
Moeda de cambio Moeda de cambio
uUSD délar americano 1,2233 LVL lats 0,6605
JPY iene 135,84 MTL  lira maltesa 0,4263
DKK coroa dinamarquesa 7,4368 PLN zloti 4,4226
GBP libra esterlina 0,66900 | ROL leu 40 671
SEK coroa sueca 9,2000 SIT tolar 240,0200
CHF franco suico 1,5416 SKK  coroa eslovaca 40,010
ISK coroa islandesa 87,30 TRL lira turca 1788200
NOK coroa norueguesa 8,3290 AUD  ddlar australiano 1,7167
BGN lev 1,9559 CAD  délar canadiano 1,6179
CYp libra cipriota 0,57930 | HKD  délar de Hong Kong 9,5408
CZK coroa checa 31,463 NZD  dolar neozelandés 1,8754
EEK coroa estoniana 15,6466 SGD  ddlar de Singapura 2,0951
HUF forint 247,63 KRW  won sul-coreano 1411,87
LTL litas 3,4528 ZAR  rand 7,5649

() Fonte: Taxas de cAmbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Comunicagdo da Comissdo em conformidade com o n.° 5, alinea a), do artigo 12.° do Regulamento

(CEE) n.° 2913/92 da Comissdo, de 12 de Outubro de 1992, sobre as informacdes transmitidas pelas

autoridades aduaneiras dos Estados-Membros no que respeita a classificacio das mercadorias na
nomenclatura aduaneira

(2004/C 204/02)

As informacdes pautais vinculativas deixam de ser validas a partir da data em que deixam de ser compati-
veis com a interpretagdo da nomenclatura aduaneira em consequéncia das seguintes medidas pautais inter-
nacionais:

Alteracdes as Notas Explicativas do Sistema Harmonizado e ao Compéndio de Pareceres de Classificacdo,
aprovadas pelo Conselho de Cooperagio Aduaneira (doc. CCA NC0796 — Relatério da 32.* sessio do
Comité do SH):

ALTERACOES DAS NOTAS EXPLICATIVAS, QUE DEVEM SER INTRODUZIDAS EM CONFOR-

MIDADE COM O PROCEDIMENTO PREVISTO NO ARTIGO 8. DA CONVENCAO SOBRE O SH,

E PARECERES DE CLASSIFICACAO EMITIDOS PELO COMITE DO SH DA ORGANIZACAO
MUNDIAL DAS ALFANDEGAS

(32.» SESSAO DO CSH — NOVEMBRO DE 2003)

DOC. NC0796

Alteracdes as Notas Explicativas da Nomenclatura anexa 3 Convencdo sobre o SH

Regras gerais para a interpretagao L/26
03.02 L2

25.05 L/25
28.21 L/26
29.37 L/27
31.05 L[26
38.08 L/26
39.24 L/24
39.26 L/24
40.14 L/24
44.11 L/12
Seccdo XI geral L/5

Capitulo 69 sub-capitulo II geral L/25
76.02 L/13
Capitulo 84 geral L/26
84.01 L/14
84.05 L/14
84.14 L/14
84.17 L/14
84.19 L/8

84.22 L/14
84.26 L/14
84.28 L/14
84.29 L/14
84.30 L/15



12.8.2004 Jornal Oficial da Unido Europeia C 204/3

84.33 L/15
84.34 L/15
84.36 L/15
84.39 L/15
84.41 L/16
84.42 L/6
84.43 L/7,1/16
84.45 L/16
84.46 L/16
84.47 L/16
84.48 L/16
84.53 L/16
84.54 L/16
84.58 L/16
84.59 L/16
84.65 L/17
84.67 L/17
84.68 L/17
84.70 L/17
84.72 L/17
84.75 L/17
84.76 L/8
84.79 L/17
84.80 L/17
84.81 L/17
85.04 L/18
85.06 L/18
85.07 L/18
85.09 L/18
85.11 L/18
85.13 L/18
85.14 L/18
85.15 L/18
85.16 L/18
85.17 L/19
85.18 L/19
85.19 L/19
85.20 L/19
85.21 L/19
85.22 L/19
85.23 L/10, L/20
85.25 L/20
85.26 120
/

85.27 L
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85.28 L/20
85.29 L/20
85.30 L/20
85.31 L/20
85.35 L/20
85.36 L/20
85.37 L/20
85.39 L/20
85.42 L/20
85.43 L/20
87.01 121
87.03 121
87.04 121
87.05 L/21
87.06 121
87.07 121
87.08 L/21
87.09 121
87.10 L/21
87.12 L/21
87.13 L/21
87.14 L/21
87.15 L/21
87.16 L/21
90.01 L/22
90.05 L/22
90.06 L/22
90.07 L/22
90.08 L/22
90.09 L/22
90.10 L/22
90.11 L/23
90.13 L/23
90.14 L/23
90.15 L/23
90.16 L/23
90.17 L/23
90.18 L/23
/

90.19 L
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Pareceres de classificacio aprovados pelo Comité do SH

0303.79/1 L2
3207.30/1 L/13
3302.10/1 L3
3505.10/1 + 3505.10)2 L[4
8418.30/1 L1
8421.29/1 L1
8428.90/2 L1
8462.21 ou 8462.29]1 L1
8479.89/8 L1
8483.10/1 L1
8512.30/1 L1
8516.60/1 L/9
8525.30/1 L1
8528.30/2 L1
8535.90/1 L/28
8702.10/3 L1
8703.10/1 L/1
9501.00/1 L/1

Para informacio sobre estas medidas contacte a Direc¢do-Geral da Fiscalidade e da Unido Aduaneira (Rue
de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelas) ou consulte o sitio internet desta Direc¢do-Geral:

http:/[europa.eu.int/comm/taxation_customs/index_en.htm
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AUXILIOS ESTATAIS — POLONIA

Auxilio C 20/04 (ex NN 25/04) — Auxilios a reestruturacdo concedidos ao produtor sideriirgico
Huta Czestochowa SA

Convite para apresentacio de observacdes, nos termos do n.° 2 do artigo 88. do Tratado CE

(2004/C 204/03)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Por carta de 19 de Maio de 2004, publicada na lingua que faz fé a seguir ao presente resumo, a Comissdo
notificou a Pol6nia a decisdo de dar inicio ao procedimento previsto no n.° 2 do artigo 88.c do Tratado CE

relativamente ao auxilio acima mencionado.

As partes interessadas podem apresentar as suas observagdes no prazo de um més a contar da data de
publicacdo do presente resumo e da carta, enviando-as para o seguinte endereco:

Comissao Europeia
Direccdo-Geral da Concorréncia
Registo dos Auxilios Estatais
Rue Joseph II 70

B-1000 Bruxelas

Fax: (32-2) 296 12 42.

Estas observagdes serdo comunicadas a Polonia. Qualquer interessado que apresente observacdes pode soli-
citar por escrito o tratamento confidencial da sua identidade, devendo justificar o pedido.

RESUMO

L DESCRIC[\O PORMENORIZADA DO AUXILIO

1. A Huta Czestochowa SA (a seguir denominada «HCz») ¢ o

segundo maior produtor de ago na Poldnia e é propriedade
a 100 % do Ministério do Tesouro polaco. A HCz regista
graves dificuldades financeiras. Como ndo estd em
condicdes de garantir o servio da sua divida (cerca de
1,33 mil milhdes de zl6tis polacos) a maior parte dos seus
activos, incluindo todos os activos sidertrgicos, foram
hipotecados a favor dos principais credores, nomeada-
mente organismos publicos.

. A fim de evitar a liquidacdo, a HCz foi, por conseguinte,
em primeiro lugar objecto de um processo de recuperacio,
tendo sido criada a Huta Stali Czestochowa Sp z.0.0. (a
seguir denominada «HSCz»), uma nova entidade econé-
mica, a fim de continuar a produc¢do de aco da HCz e que
arrendou ao administrador as instalagdes de producdo da
HCz e retomou a maior parte dos trabalhadores. Além
disso, a empresa holding ptiblica da HSCz prestou garan-
tias para assegurar o pagamento das facturas do forneci-
mento de energia.

. Posteriormente o Governo polaco decidiu que «a empresa
seria objecto de uma reestruturagdo na sequéncia de uma
liquidagdo», tal como previsto no ponto 5.4 do plano de
reestruturagdo nacional, uma vez que a prossecucio da
viabilidade da empresa implicaria um volume excessivo de
auxilios.

. No entanto, alguns meses mais tarde, a Agéncia Polaca de
Desenvolvimento Industrial elaborou um plano de reestru-
turacdo a fim de evitar o processo de liquidagdo. O plano
baseava-se no diploma relativo aos auxilios publicos a

favor de empresas com uma importncia significativa para
o mercado laboral e conferia as empresas declaradas em
situagdo de faléncia uma proteccio face a liquidacdo
durante o processo de reestruturagdo até a sua realizagdo
ou a sua conclusdo.

. Este diploma prevé que uma empresa publica, um denomi-

nado «operador», assuma a responsabilidade das dividas de
credores ptiblicos. Em troca dos activos, que ndo se encon-
trem associados a producdo (sidertrgica), cujo valor repre-
sente pelo menos 25% do endividamento global, o
operador libertard todos os énus do sector publico sobre
os activos de produgio.

. Depois de os activos de produgdo (sidertirgicos) serem

libertados das garantias reais detidas pelos credores
publicos, os credores privados podem retomad-las, trocando
as suas dividas por participacdes numa nova empresa
(MH), que deterd as instalagdes de producio (sidertirgica)
da HCz. Foi concluido no final de Mar¢co de 2004 um
acordo preliminar com um investidor estratégico (LNM).

1. APRECIACAO DO AUXILIO

. O Protocolo n.° 8 do Tratado de Adesdo relativo a reestru-

turagdio da indastria sidertrgica polaca (') proibe a
concessdo de auxilios a reestruturacdo a HCz. Para o efeito,
o ponto 18 do Protocolo n.° 8 confere a Comissdo o poder
de tomar as medidas adequadas tendo em vista exigir da
empresa em causa que reembolse qualquer auxilio conce-
dido. Por conseguinte, se se afigurar que foram eventual-
mente concedidos auxilios suplementares a HCz, a
Comissdo pode dar inicio ao procedimento formal de
investigagdo previsto no n.° 2 do artigo 88.° do Tratado

(") JOL 236 de 23.9.2003, p. 948.
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11.

12.

13.

o)

. As principais dividas da Comissio dizem respeito a

questdo de saber se a anulagdo das dividas pelas entidades
publicas teria sido efectuada em condi¢des normais de
mercado. Em conformidade com a jurisprudéncia cons-
tante, um credor privado procuraria obter o pagamento
dos montantes que lhe sio devidos por um devedor que
registasse dificuldades financeiras (). Por conseguinte,
quando um devedor, que regista dificuldades financeiras,
propde o reescalonamento das suas dividas para evitar a
liquidagdo, cada credor deve comparar as vantagens
inerentes a obtenc¢do do montante que lhe é oferecido
segundo o plano de reestruturagio e o montante que
obteria previsivelmente no dmbito do processo de liqui-
dagio.

. No caso presente, parece duvidoso que um credor privado

que se encontrasse na situacdo dos credores publicos
tivesse aceite o principio da reestruturagio da empresa. Na
realidade, as autoridades polacas optaram inicialmente por
liquidar a empresa, uma vez que concluiram que a
empresa necessitaria de um volume excessivo de auxilios
estatais para ser vidvel. Este raciocinio parece manter-se
vélido do ponto de vista do Estado no que diz respeito as
suas dividas no ambito do direito publico. Apesar de
algumas empresas publicas, que detém créditos comerciais,
ndo possuirem garantias reais, todas as dividas no dmbito
do direito publico estio adequadamente garantidas e o
respectivo montante obtido através da liquidacdo seria de
longe superior ao previsto na reestruturacio.

A Comissdo tem davidas sobre o argumento apresentado
pelas autoridades polacas de que todas as dividas de direito
publico deviam ser analisadas conjuntamente.

Além disso, a Comissdo ndo estd convencida de que os
credores publicos obtenham pagamento, tal como indicado
pelas autoridades polacas. A Comissdo tem davidas de que
um credor privado na situagdo dos credores ptiblicos com
créditos regidos pelo direito ptiblico aceitasse o conjunto
proposto de activos ndo sidertrgicos, uma vez que ndo foi
estabelecido se e quando esses activos podiam ser conver-
tidos em numerdrio. Pelo contrério, se os credores viessem
a utilizar as suas garantias reais sobre os activos sidertr-
gicos, estes podiam ser convertidos em numerdrio num
espago de tempo relativamente curto, uma vez que os
activos sidertrgicos tém um valor de venda real enquanto
empresa em funcionamento.

Com base em informacdes de que a Comissio dispde, o
comportamento dos credores publicos ndo parece ser idén-
tico ao que teria um credor privado. Além disso, ¢ permi-
tido questionar por que razio os activos da HCz foram
cedidos em arrendamento a HSCz, dado que o adminis-
trador da massa falida ou os proprios credores teriam
podido explord-los. Também ¢ duvidoso que um investidor
privado tivesse concedido garantias para o funcionamento
da HCz, dadas as dificuldades financeiras que a empresa
regista.

Além disso, tendo em conta a alinea a) do ponto 4 do
Protocolo n.° 8, a Comissdo tem duvidas de que a LNM
tivesse tido o direito de adquirir as ac¢des da MH e da
HCz, enquanto néo for excluida a possibilidade de que seja
transmitido qualquer auxilio estatal de que o produtor
sidertirgico polaco Polskie Huty Stali SA, anteriormente
adquirido pela LNM, tenha beneficiado.

Processo C-342/96, Espanha/Comissdo, ponto 46; processo 256/97,

DMT, ponto 24; processo T-152/99, Hamsa, ponto 167.

CARTA

«Komisja pragnie poinformowal Polske, ze po dokonaniu

analizy informacji dostarczonych przez wiladze polskie w

sprawie wyzej wymienionej pomocy panstwa podjela decyzj¢ o

wszczgciu postgpowania w rozumieniu art. 88 ust. 2 Traktatu
E.

I. PROCEDURA

1. W piSmie z 4 sierpnia 2003 r. Komisja zwrdcila si¢ z
prosba o rbznego rodzaju informacje dotyczace kontroli
pomocy parnistwa w Polsce, w tym ewentualnej pomocy na
rzecz restrukturyzacji Huty Czgstochowa SA (dalej zwanej
“HCz"). Polska udzielila odpowiedzi pismem z 16 wrze$nia
2003 r.

2. Dnia 5 wrze$nia 2003 r. i 1 pazdziernika 2003 r. kwestia
ta byla omawiana podczas spotkania technicznego
pomiedzy stuzbami Komisji a wladzami polskimi, dotycza-
cego spraw zwigzanych ze stalg. W piSmie z 8 pazdzier-
nika 2003 r. Komisja zwrdcila si¢ z prosba o dodatkowe
informacje na temat nowej struktury HCz. W piSmie
z 17 listopada 2003 r. Komisja przypomniata Polsce, ze
nie udzielono odpowiedzi na poprzedniag prosbe. Polska
odpowiedziala pismami z 18 i 27 listopada 2003 r.
Ponadto, w wiadomosci przestanej poczta elektroniczng
8 grudnia 2003 r., Komisja otrzymala kopi¢ planu restruk-
turyzacji (dalej zwanego “pierwszym planem”). W liscie
z 8 grudnia 2003 r. Komisja zwrdcila si¢ do Polski z
prosba o dodatkowe informacje na temat kontroli pomocy
panstwa w Polsce. Polska odpowiedziala pismem
z 20 stycznia 2004 r.

3. Konsultant odpowiedzialny za monitorowanie programu
restrukturyzacji w Polsce dokonal oceny pierwszego planu
dla HCz i 23 stycznia 2004 r. przedtozyt Komisji wnioski,
z ktorych wynika, Ze nie mozna wykluczy¢ udzielenia
pomocy panstwa.

4. W piSmie przestanym 29 stycznia 2004 r. Komisja
zwrocila si¢ do Polski z prosbg o udzielenie dodatkowych
informacji w terminie do 20 lutego 2004 r., aby unikna¢
ewentualnego wszczecia procedury na podstawie infor-
macji znajdujacych si¢ w aktach. Polska udzielita odpo-
wiedzi pismem z 23 lutego 2004 r., ktére Komisja
otrzymala 27 lutego 2004. Pismem z 24 marca 2004 r.
przeslanym do polskiej Minister ds. Europejskich Komisja
przypomniala o swoim zobowigzaniu do wszczecia poste-
powania, w przypadku jezeli nie zostang wyjasnione
watpliwosci dotyczace pomocy panstwa. Dnia 5 kwietnia
2003 r. Komisja otrzymala droga elektroniczng zmodyfi-
kowang wersj¢ planu restrukturyzacji (zwanego dalej
“drugim planem”), opatrzonego datg 31 marca 2004 r.
W zwigzku z powyzszym dnia 8 kwietnia 2004 r. mialo
miejsce kolejne spotkanie migdzy Komisja a wiladzami
polskimi.

1. SZCZEGOLOWY OPIS POMOCY

5. HCz jest drugim co do wielkosci producentem stali w
Polsce. W sklad HCz wchodzg stosunkowo nowoczesna
stalownia i walcownia blach grubych, w ktdrej znajduja si¢
elektryczny piec, urzadzenie do odlewania o dzialaniu
ciaglym oraz walcarka do blach grubych z narzedziami
wykonczajacymi.  Nominalna  zdolno$¢  produkcyjna
stalowni (produkujacej polwyroby, tj. kesiska plaskie)
wynosi 700 000 ton, a walcowni (przetwarzajacej potwy-
roby na wyroby gotowe) — okolo 1 000 000 ton. Oprocz
tego HCz jest wlascicielem 14 spélek zaleznych, ktére
dostarczaja jej dodatkowych ustug.
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10.

. HCz nalezy w 100 % do polskiego Ministerstwa Skarbu

Panistwa. Kapital zakladowy spétki wynosi 370 mln PLN
(okoto 70 mln EUR, po kursie 1 EUR = okolo 4.75 PLN).
Na podstawie dostgpnych obecnie informacji jest prawdo-
podobne, ze HCz mogla otrzymaé réznorodng pomoc
panstwa od momentu rozpoczecia procesu restrukturyzacji
w 1997 roku.

. Zgodnie z drugim planem, na dzieft 30 czerwca 2003 r.

warto$¢ ksiegowa aktywéw spotki wynosita 723,5 min
PLN (okolo 150 mln EUR). W roku 2001 obroty spotki
wyniosty 956 mln zt (okoto 200 mln EUR), a stan zatrud-
nienia — okolo 5000 pracownikéw (HCz zatrudnia bez-
posrednio okoto 2 300 osdb).

. HCz znajduje si¢ w trudnej sytuacji finansowej. Poniewaz

nie byla w stanie dokonal obstugi swojego dlugu (ktéry,
wedlug danych zawartych w pierwszym i drugim planie,
wynosit w 2003 r. okolo [1] () mld PLN, czyli okolo
[...] (") mln EUR), przewazajaca cz¢$¢ skladnikow jej
majatku, w sklad ktérej wchodza wszystkie aktywa
stalowe, jest objeta zastawem na rzecz gléwnych wierzy-
cieli, wéréd ktorych znajdujg sie instytucje publiczne.
Drugi plan wymienia nastgpujacych wierzycieli:

. W sklad pierwszej grupy wchodza zobowiazania na rzecz

sektora publicznego:

— skladki na ubezpieczenie spoteczne (dalej zwane “ZUS”,
roszczenia wynosza prawie [...] ) min PLN ([...] (9
mln),

— podatek od nieruchomosci (w wysokosci [...] () mln
PLN, na rzecz gminy miejskiej),

— opfata srodowiskowa ([...] (¥) mln PLN),

— pozyczka z Funduszu Gwarantowanych Swiadczen
Pracowniczych ([...] () PLN),

— wplaty na Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osdb
Niepelnosprawnych ([...] (**) mln),

— Urzad Miasta Czgstochowy ([...] (') mln PLN) oraz

— VAT i inne podatki (urzad skarbowy — [...] (*) mln
PLN).

W sklad drugiej grupy wchodza zobowigzania cywilno-
prawne, w ramach ktérych mozna nastgpnie wyrdznié
zobowiazania wobec wierzycieli publicznych i prywatnych.

Do pierwszej podgrupy (dalej zwanej: “wierzyciele
publiczni  posiadajacy zobowigzania cywilnoprawne”)
naleza:

Objete tajemnica stuzbows.
Objete tajemnicy stuzbowa.
Objete tajemnica stuzbows.
Objete tajemnicy stuzbowa.
Objete tajemnicg stuzbowa.
Objete tajemnicy stuzbows.
Objete tajemnicg stuzbowsa.

11.

12.

— Polskie Sieci Energetyczne SA ([...] (**) mln PLN),

— Zaklad Energetyczny Czestochowa SA ([...] (*¥) mln
PLN),

— Agencja Rozwoju Przemystu SA (dalej zwana “ARP”,
[...] (**) mln PLN),

— PKP Dyrekcja Generalna SA ([...] (**) mln PLN),

— Polskie Gérnictwo Naftowe i Gazownictwo SA ([...] (V)
min PLN),

— Centrala Zbytu Wegla “Weglozbyt” SA ([...] (*¥) miln
PLN), oraz

— Kompania Weglowa sp. z o.0. ([...] (**) mln PLN).

Do drugiej podgrupy, a réwnoczesnie trzeciej grupy,
nalezg nastepujacy wierzyciele prywatni:

...] () mln PLN),
...] () mln PLN),
...] (¥ mln PLN),
...] ) mln PLN),
...] () mln PLN), oraz
..] () min PLN).

Komisja zostala réwniez poinformowana o tym, ze objete
zabezpieczeniem  zostaly  wylacznie  zobowigzania
publiczne wobec wierzycieli publicznych oraz zobowia-
zania cywilnoprawne wobec wierzycieli prywatnych, nato-
miast wierzyciele publiczni posiadajacy wierzytelnosci
handlowe nie korzystajg z zabezpieczen. Wynika to z
faktu, iz polski Skarb Panstwa takich zabezpieczen nie
wymagal. W drugim planie Polska stwierdza zatem, ze w
przypadku przeprowadzenia postgpowania upadloscio-
wego HCz wierzyciele publiczni posiadajacy wierzytelnosci
publicznoprawne otrzymaliby splate 83,8 % naleznosci
(z czego okoto 90 % otrzymaliby gtéwni wierzyciele, ZUS
oraz Urzagd Miasta Czestochowa), natomiast wierzyciele
publiczni posiadajacy wierzytelnosci cywilnoprawne otrzy-
maliby zaledwie 18,6 %. Ogdlem, w wyniku postgpowania
upadlosciowego wszyscy wierzyciele nalezacy do sektora
publicznego otrzymaliby S$rednio splate w wysokosci
52,5 % (*) naleznosci. Natomiast wierzyciele prywatni
otrzymaliby splate 52,8 % swoich naleznosci ([...] (¥)
otrzymalby 76 %, a [...] (*) ponad 90 %, za$ pozostali —
40 % lub mniej).

%) Objete tajemnicy stuzbows.

19) Objete tajemnicy stuzbowa.
%) Objete tajemnicy stuzbows.
19) Objete tajemnicy stuzbowa.
17) Objete tajemnica stuzbows.
1) Objgte tajemnica stuzbowa.
1%) Objete tajemnica stuzbows.
%) Objete tajemnicy stuzbows.
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Objete tajemnica stuzbowa.

Objete tajemnicg stuzbowsa.

Objete tajemnica stuzbows.

Objete tajemnicy stuzbows.

Objete tajemnica stuzbows.

Zgodnie z drugim planem restrukturyzacja zobowigzan wobec
se%dora ublicznego doprowadzitaby do splaty 72,6 % (ZUS 77 %,
pozostali 63 %), a restrukturyzacja zobowigzan handlowych — do
splaty 39 %; ogblem 56,5 %.

(*) Objete tajemnicg stuzbowsa.
(**) Objete tajemnica stuzbowa.
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13. Z powodu zadluzenia 17 paZdziernika 2002 r. HCz

14.

15.

16.

17.

18.

(30

)

przeszla pod zarzad syndyka. Zarzad spélki zwrécit si¢ z
wnioskiem o otwarcie sagdowego postepowania uklado-
wego z wierzycielami. Wymienione postgpowanie wydaje
si¢ powodowal odroczenie splaty dlugéw, a jego warun-
kiem jest przedlozenie planu restrukturyzacji. Zgodnie z
informacjami udostgpnionymi Komisji procedura ta zostala
zakoficzona 18 grudnia 2003 r. na skutek umorzenia
postepowania.

W celu utrzymania cigglosci produkcji Towarzystwo
Finansowe Silesia Sp. z 0.0. (dalej zwane “TFS”, spétka
z ograniczong odpowiedzialnoicia, w ktorej wigkszo$é
posiada polski Skarb Panstwa, dzialajgca w branzy
produktéw stalowych) ustanowito nowy podmiot gospo-
darczy — Hute Stali Czestochowa Sp. z o.0. (dalej zwang
“HSCz"). Nowy podmiot wydzierzawil od syndyka urzad-
zenia do produkgji stali HCz (w tym stalownie, walcownie
blach grubych, koksowni¢ i niektére podstawowe ustugi)
na sume 335 min PLN i zobowigzal sie, w umowie dzie-
rzawy, przeja¢ wiekszo$¢ pracownikéw HCz.

Nie jest jasne, w jaki sposéb i od kogo HSCz otrzymala
kapital operacyjny oraz kiedy i w jaki sposéb dokonano
oplat za dzierzaw¢. Uzyskano jedynie potwierdzenie, ze w
celu dokonania oplat za energi¢ na rzecz PSE TFS udzielilo
trzech gwarancji w listopadzie i grudniu 2003 r.

Polski Rzad podjal decyzje, co zostalo przedstawione w
“Programie restrukturyzacji i rozwoju hutnictwa zelaza i
stali w Polsce do 2006 r.”, przyjetym przez polska Rade
Ministréw dnia 25 marca 2003 r. (dalej zwanego
“Krajowym Programem Restrukturyzacji’), ze «do przepro-
wadzenia restrukturyzacji HCz konieczne byloby udzie-
lenie jej pomocy publicznej w wysokosci 1 mld zt [...].
Wobec powyzszego zaklada si¢, Ze HCz zostanie zrestruk-
turyzowana przez upadio$¢” (punkt 5.4).

Niemniej jednak 21 stycznia 2003 r. HCz wraz z ARP
zwrocila si¢ z wnioskiem o otwarcie postgpowania restruk-
turyzacyjnego. Dnia 2 lipca 2003 r. ARP, organ odpowied-
zialny za nadzér nad procesem restrukturyzacji, opracowat
plan restrukturyzacji w celu uniknigcia postgpowania
likwidacyjnego. Plan jest oparty na Ustawie o pomocy
publicznej dla przedsigbiorcéw o szczegdlnym znaczeniu
dla rynku pracy z pazdziernika 2002 r., zmienionej w
listopadzie 2003 r. (**) (dalej zwanej “Ustawa”), ktéra jest
jedng z dwdch ustaw wlaczonych do tzw. pakietu antykry-
zysowego. W rozumieniu Komisji Ustawa chroni spétki
przed upadloscia w trakcie restrukturyzacji oraz do chwili
przeprowadzenia lub zakoficzenia restrukturyzacji (*°).

Ponadto, w rozumieniu Komisji, Ustawa przewiduje, ze
filia ARP, nazywana Operatorem, przyjmuje odpowiedzial-
no$¢ za zobowigzania wobec wierzycieli publicznych. W
zamian za aktywa, ktdre nie sa zwigzane z produkcjg i
ktérych warto$¢ wynosi przynajmniej 25 % dlugu catkowi-

(*) Ustawa z dnia 30 pazdziernika 2002 r., Dziennik Ustaw nr 213,

pozycja 1800, zmieniona ustawg z dnia 14 listopada 2003 r.,
Dziennik Ustaw nr 229, pozycja 2271.

Polska poinformowata Komisje o tym, ze Ustawa wprowadzila
alternatywe dla postgpowania upadlosciowego, ktéra byta jedynym
srodkiem przewidzianym w obowiazujacym woéwczas prawie
upadlo$ciowym. Tymczasem mozliwo$¢ restrukturyzacji zostata
rowniez wlaczona w zakres postgpowania upadlosciowego.

19.

20.

21.

()
()
)
()
()
(9
)

37

tego, Operator zwolni wszystkie zastawy na aktywach
produkcyjnych, nawet wowczas, gdy aktywa objete
zastawem maja wartoS¢ wyzsza niz aktywa objete
zarzgdem.

W odniesieniu do HCz oznacza to, Ze Operator, w zamian
za zwolnienie wszystkich zastawéw wierzycieli publicz-
nych na aktywach stalowych wynikajacych ze zobowigzan
wobec wierzycieli publicznych, przejmie skladniki majatku
HCz nie zwiazane z produkcja stali. W sklad tego majatku
wchodzg grunty, ktorych cze$¢ stanowi¢ bedzie park
maszynowy oraz akcje firmy energetycznej o nazwie Elsen.
Zgodnie z drugim planem umorzone majg zostal wierzy-
telnosci publiczne, ktére narosty do 30 czerwca 2003 r. i
wynosza og6lem [...] (") mln PLN. Stwierdzona warto$¢
ksiggowa netto otrzymanych w zamian aktywow wynosi
okolo [...] () mln PLN (warto$¢ rynkows okrela si¢ na
okoto 223 mln PLN), co stanowi okolo 62 % zobowigzaf.
W zwigzku z tym przynajmniej 38 % zobowigzan ma
zosta¢ umorzonych (*’). Nastgpnie, z uplywem czasuy,
Operator bedzie prébowal uzyskaé jak najwicksza ilos¢
gotowki z tych aktywow. Przyjmuje sig, ze potrwa to przy-
najmniej kilka lat.

Po “uwolnieniu” stalowych aktywéw produkcyjnych od
zastawu na rzecz pierwszej grupy wierzycieli publicznych
wierzyciele posiadajacy wierzytelnosci  cywilnoprawne
moga wejs¢ w  posiadanie aktywoéw zwigzanych z
produkcja stali. Ma si¢ to odby¢ w drodze konwersji wier-
zytelnosci (okoto [...] (*) mln PLN (*)) na udzialy w nowo
powstalej filii HCz, Majatek Hutniczy Sp. z o.0. (dalej
zwanej “MH”). MH bylby wiascicielem urzadzen do
produkgji stali HCz, na ktére sklada si¢ pelne wyposazenie
stalowni, walcowni blach grubych oraz budynek adminis-
tracyjny. Zgodnie z zalozeniami przedstawionymi w
drugim planie warto$¢ stalowych aktywéw produkcyjnych
wynosi [...] ¢ mln PLN (), co oznacza, ze posiadacze
wierzytelnosci cywilnoprawnych musieliby umorzy¢ 60 %
dlugu.

Dnia 13 pazdziernika 2003 r. HCz podpisala uklad ze
swoimi wierzycielami komercyjnymi. Komisja rozumie, ze
Ustawa naklada obowiazek takiego ukladu na wszystkich
wierzycieli prywatnych, w przypadku gdy zgode wyraza
ponad 50 % wierzycieli prywatnych. Z informacji przeka-
zanych Komisji wynika, ze zgode wyrazilo zaledwie 55 %
wierzycieli, wirdd ktorych znalazlo si¢ dziesigciu najwigks-
zych wierzycieli, wobec ktérych HCz posiadata zobowig-
zania handlowe. Wierzyciele uzyskaja okolo 73 %
udzialéw w MH za okolo 40 % swoich zobowigzan
(Komisja rozumie, ze pozostale 27 % pozostanie w HCz w
celu oplacenia najnowszych dlugdéw). W zwigzku z tym
beda oni musieli umorzy¢ okoto 60 % swoich wierzytel-
nosci. Nabycie udzialéw w MH przez wierzycieli nastapi
dopiero po uwolnieniu aktywéw MH od zastawu nalozo-
nego przez wierzycieli reprezentujacych sektor publiczny.

Objete tajemnicg stuzbowsa.

Objete tajemnica stuzbowa.

Zgodnie z pierwszym planem wierzyciele publiczni mieli mozli-
wos$¢ umorzenia pomiedzy 42 % a 73 % niesplaconego dlugu.
Objete tajemnicg stuzbowa.

Kwota podana w pierwszym planie wynosila 845 min PLN.

Objete tajemnicg stluzbowa.

Pierwszy plan zakladal, Ze wartos$¢ stalowych aktywow produkcyj-
n)ich jest rowna wartosci aktualnej dzierzawy w wysokosci 335
min PLN.
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Polska zamierza sprzedaé udzialy MH oraz udzialy HSCz
inwestorowi strategicznemu. W wyniku pierwszej proce-
dury przetargowej koncern LNM N.V. (dalej zwany “LNM”)
zostal wybrany przez polskie Ministerstwo Skarbu Panstwa
jako preferowany oferent i otrzymal wylaczno$¢ na negoc-
jacje. Wstepna umowa zostala parafowana 31 marca 2004
r. (**) Komisja zostala poinformowana, ze umowa musi
zostaé zaakceptowana przez UE zanim procedura zostanie
zamknieta. Komisja rozumie, ze polski Skarb Pafstwa, jako
glowny akcjonariusz HSCz oraz akcjonariusz MH,
uzaleznil wyrazenie zgody na sprzedaz akcji od zgody UE
w ramach postgpowania zwigzanego z pomoca panstwa
dla HCz. Komisja otrzymala tymczasem wiadomos¢, ze
przetarg zostal uniewazniony.

Na koniec, pozostate skladniki majatku HCz spélek zalez-
nych $wiadczgcych ustugi oraz pozostate aktywa dzierza-
wione przez HSCz, czyli koksownia oraz glowni uslugo-
dawcy, przejda do innej filii HCz, noszacej nazwe Majatek
Hutniczy Plus. Spétka ta zostanie, wraz z pozostalymi
gruntami znajdujacymi si¢ w posiadaniu HCz, przekazana
do nowej spotki akcyjnej Regionalny Fundusz Inwestycyjny
(dalej zwany “funduszem”).

Zgodnie z oceng zawartg w drugim planie warto$¢ ksie-
gowa skladnikow majatku funduszu bedzie wynosi¢ 159
mln PLN. Zadaniem funduszu bedzie splata zobowigzan
wobec pracownikéw (20 mln PLN) oraz obsluga dlugu
niepodlegajacego restrukturyzacji i wynikajacego ze zobo-
wigzan publicznoprawnych po 30 czerwca 2002 r. (117,5
mln PLN, w tym skladki na ubezpieczenie spoleczne oraz
na opieke zdrowotna).

. STANOWISKO POLSKI

Polska poinformowata Komisje, ze decyzja o restruktury-
zacji HCz znajduje swoje uzasadnienie w fakcie, ze, ze
wzgledu na dlugotrwaly i kosztowny charakter postepo-
wania upadlo$ciowego, planowana “kreatywna restruktury-
zacja” bedzie bardziej oplacalna dla wierzycieli i pozwoli
utrzyma¢ duza liczb¢ miejsc pracy.

Polska przedlozyla opini¢ prezesa polskiego Urzedu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (*) na temat obra-
nego kierunku koncepcji restrukturyzacji, ktéra to opinia
byla ogélnie pozytywna, pod warunkiem ze zostanag
spelnione wymogi testu inwestora prywatnego. Mialoby to
miejsce w przypadku, gdyby koncepcja restrukturyzacji,
miedzy innymi, “doprowadzita do wypracowania maksy-
malnej ilosci $rodkéw pieni¢znych, ktore pozwola na
zaspokojenie wierzytelnosci publicznoprawnych w okres-
lonym terminie, w stopniu poréwnywalnym do zaspoko-
jenia wierzytelno$ci cywilnoprawnych”.

Po tym jak Komisja zwrdcila si¢ z prosbg o dodatkowe
informacje okreslajace szczegdlowo, dlaczego wierzyciel

Patrz:  http:/[www.ispat.com/news[en/2004-March-HCzlInitialling-
-FINAL.pdf
Stanowisko UOKIK z dnia 25.7.2003.

28.

29.

30.

31.

prywatny, znajdujacy si¢ w sytuacji wierzycieli publicz-
nych, mialby zaakceptowal restrukturyzacj¢ HCz, Polska
utrzymywala, Ze plan spelnia wymogi testu inwestora
prywatnego, poniewaz wierzyciele prywatni i publiczni sa
zasadniczo traktowani w rowny sposob.

Na koniec, wraz z drugim planem Polska przedlozyla
szczegblowy analize réznic w splatach zobowigzan w
przypadku upadlosci i restrukturyzacji. Aktualnie Polska
twierdzi, ze w przypadku upadlosci HCz wierzyciele
publiczni otrzymaliby splate zaledwie 52,5 % naleznosci,
natomiast restrukturyzacja przyniostaby im 56,5 % splate.
W kazdym przypadku bylby to wynik lepszy niz wynik
wierzycieli prywatnych, ktorzy mieliby otrzymac splate
nalezno$ci wynoszacg zaledwie 40,3% w przypadku
restrukturyzacji, a 37,2 % w przypadku upadlosci.

IV. OCENA POMOCY

Protok6t nr 8 do Traktatu o Przystgpieniu “W sprawie
restrukturyzacji polskiego hutnictwa zelaza i stali” (*))
(zwany dalej “Protokofem nr 8”) dopuszcza udzielanie
pomocy panstwa dla celow restrukturyzacji polskiego
sektora hutnictwa stali w zwiazku z jego restrukturyzacja
w okresie 1997-2006 w wysokosci maksymalnie 863 mln
EUR (3 387 mln PLN). Protokdl uzaleznia fakt otrzymania
pomocy panstwa od spelnienia kilku warunkéw, miedzy
innymi przywrdcenia rentownosci oraz zobowiazania do
obnizenia zdolnosci produkcyjnych.

Niemniej jednak, zgodnie z punktem 3 Protokolu nr 8,
pomoc panstwa na cele restrukturyzacji moze zostaé
udzielona wylacznie spétkom wymienionym w zalaczniku
1. Polska wybrala 8 spolek, ktére zostaly umieszczone na
liscie. Ani HCz, ani jej filie nie figurujg na liscie spotek
objetych pomocg. W rzeczywistosci HCz zostala usunigta
z listy, poniewaz Polska ocenila, ze na przywrdcenie
rentownosci sp6tki potrzebna bylaby pomoc panstwa w
wysokosci 1 mld zt i podjeta decyzje o restrukturyzacji w
drodze postgpowania upadlosciowego.

Punkt 6 akapit trzeci Protokotu nr 8 zabrania udzielania
jakiejkolwiek dodatkowej pomocy panstwa na cele restruk-
turyzacji polskiego sektora hutnictwa stali. W zwiazku z
tym w przypadku, gdy proces monitorowania restruktury-
zacji wykaze, Ze wymienione warunki nie zostaly
spelnione, poniewaz udzielona zostala “dodatkowa niez-
godna pomoc pafistwa na rzecz hutnictwa”, punkt 18
Protokotu nr 8 daje Komisji uprawnienia do podjecia
“odpowiednich $rodkéw, na mocy ktérych kazda spélka
bedzie zobowigzana do zwrotu pomocy otrzymanej” (*).
To postanowienie daje Komisji mozliwos¢ wszczecia
formalnej procedury dochodzenia, jako ze w przypadku
braku szczegdétowych postanowien protokotu nr 8 zastoso-
wanie majg zasady ogolne (*¥).

(*) Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 948.

(*) Punkt 18 stanowi: «Jezeli proces monitorowania wykaze, iz: [...]

=

Polska, w trakcie okresu restrukturyzacji udzielita dodatkowej niez-
godnej pomocy pafistwa na rzecz hutnictwa i spélek objetych
pomocg w szczegdlnosci[...] Komisja podejmie odpowiecﬂlie
srodki, na mocy ktérych kazda spétka bedzie zobowigzana do
ZWrotu pomocy otrzymane{' z naruszeniem warunkow ustanowio-
nych w niniejszym Protokole».

Zobacz roéwniez punkt 1 Protokolu nr 8, ktérego brzmienie jest
nastepujace: «nie naruszajac postanowien artykutu 87 i 88 Traktatu
WE .

el
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32. W zwigzku z tym, ze proces monitorowania wykazuje czynnikéw wynikajacych z natury posiadanych zabez-

33.

34.

35.

36.

(*)
*9

istnienie podstaw pozwalajacych przypuszczal, ze zostala
udzielona pomoc panstwa poza pomoca dozwolong w
ramach Protokolu nr 8, Komisja moze wszczaé formalng
procedure¢ dochodzenia przewidziang w art. 88 ust. 2
Traktatu WE. Procedura ta powinna dotyczy¢ wszelkiej
pomocy udzielonej HCz od 1 stycznia 1997. Zastosowanie
ma réwniez rozporzadzenie Rady (WE) Nr 659/1999 usta-
nawiajgce szczegbtowe zasady stosowania art. 93 ().

Zgodnie z art. 87 ust. 1 Traktatu WE pomoc panstwa,
czyli wszelka pomoc przyznawana przez Pafistwo Czlon-
kowskie lub przy uzyciu srodkéw publicznych w jakiejkol-
wiek formie, ktora zaktdca lub grozi zakloceniem konku-
rencji poprzez sprzyjanie niektorym przedsiebiorstwom,
jest niezgodna ze wspdlnym rynkiem w zakresie, w jakim
wplywa na wymiang handlowa miedzy Pafistwami Czlon-
kowskimi. Artykul 86 ust. 1 Traktatu WE precyzuje, ze
art. 87 Traktatu WE ma zastosowanie réwniez do przed-
sigbiorstw publicznych, tj. do przedsi¢biorstw kontrolowa-
nych przez panstwo.

Blacha stalowa gruba jest produktem wykorzystywanym w
przemysle stoczniowym i przedmiotem szeroko rozwi-
nigtej wymiany handlowej w calej Europie. Wszelka tego
rodzaju pomoc udzielona przez Polske moglaby zatem
zaktocal  konkurencje, sprzyjajac niektérym przedsie-
biorstwom, oraz wplywaé¢ na wymiang handlowg miedzy
Pafistwami Czlonkowskimi.

HCz uzyskuje dzigki dzialaniom Polski przewage konku-
rencyjng, jako ze umorzenie jej dlugéw przez polskie
wiadze stanowi utracone dochody wierzycieli publicznych.
Niemniej jednak, zgodnie z tradycyjnym orzecznictwem,
srodki publiczne stanowia pomoc panstwa w rozumieniu
art. 87 Traktatu WE jedynie wowczas, gdy otrzymujace je
przedsigbiorstwo uzyskuje przewage konkurencyjng, ktérej
nie uzyskaloby w normalnych warunkach rynkowych. W
rzeczywistosci ustalono, ze prywatny inwestor moze reali-
zowal polityke strukturalng, w ramach ktérej kieruje sig
dlugoterminowymi perspektywami rentownosci zainwesto-
wanego kapitalu. Jednak, z drugiej strony, jak wynika z
istniejacego orzecznictwa, prywatny inwestor staralby sie
raczej uzyskac splate sum zaleglych od dluznika znajdujg-
cego sie w trudnej sytuacji finansowej w rozsagdnym prze-
dziale czasu (*4).

Dlatego tez, jezeli dluznik znajdujgcy si¢ w trudnej sytuacji
finansowej proponuje restrukturyzacje dtugu w celu unik-
niecia likwidacji, kazdy wierzyciel musi dokladnie
poréwnaé sume proponowang w ramach planu restruktu-
ryzacji i sum¢ mozliwg do uzyskania w drodze postepo-
wania upadlosciowego. Na jego decyzje wplywa wiele

Dz.U.L 83z 27.3.1999, str. 1.

Sprawa C-342/96 Hiszpania v Komisja, paragraf 46; Sprawa
256/97 DMT, paragraf 24, Opinia Rzecznika Generalnego w
Sprawie 256/97 DMT, paragraf 38; Sprawa T-152/99 Hamsa, para-
graf 167.

37.

38.

39.

40.

pieczen, w szczegdlnosci fakt, czy wierzyciel posiada hipo-
teki, czy tylko niezabezpieczone roszczenia, ktdre sa
bezwartoSciowe, poniewaz roszczenia zabezpieczone
pochlong wszystkie pozostale zasoby (*). Komisja ma
watpliwosci co do poprawnosci lacznej wyceny zobo-
wigzan wobec podmiotéw publicznych.

Aktualny plan restrukturyzacji rodzi powazne watpliwosci
co do tego, czy przedsigbiorstwo otrzymujgce pomoc —
HCz — bytoby w stanie uzyskac restrukturyzacje dlugu oraz
jego umorzenie na normalnych warunkach rynkowych.

Po pierwsze, wydaje si¢ watpliwe, by znajdujac si¢ w
sytuacji wierzycieli publicznych, prywatny wierzyciel w
ogole zgodzit si¢ na restrukturyzacje spotki. W rzeczywis-
tosci polskie wladze poczatkowo sklanialy si¢ ku przepro-
wadzeniu postgpowania upadlosciowego wobec spotki,
dochodzac do wniosku, ze przywrécenie jej rentownosci
wymagaloby udzielenia zbyt znaczacej pomocy panstwa.

Wydaje si¢, Ze rozumowanie to ma nadal zastosowanie z
punktu widzenia panstwa w odniesieniu do zobowigzan o
charakterze publicznoprawnym, poniewaz sg one dobrze
zabezpieczone, a stopien ich splaty, w przypadku postepo-
wania upadlo$ciowego, jest duzo wyzszy niz w przypadku
restrukturyzacji. Aktualnie Komisja nie moze przyja¢ argu-
mentu Polski, zgodnie z ktérym laczna wycena wszystkich
wierzytelnosci publicznych, czyli obejmujacych zobowia-
zania wobec panstwa oraz zobowigzania cywilnoprawne
wobec przedsigbiorstw publicznych, moglaby wskazywaé
na fakt, ze restrukturyzacja jest dla pafistwa rozwigzaniem
lepszym niz upadlos¢ spotki. Ponadto, Komisja nie ma
pewnosci co do tego, czy fakt, ze spolki panstwowe
Swiadczyly ustugi na rzecz sp6tki znajdujacej sie w trudne;j
sytuacji, nie poszukujac zabezpieczenia na swoje nalez-
nosci, nie stanowi sam w sobie pomocy panstwa.

Po drugie, Komisja nie jest przekonana, ze splacone
zostang naleznodci wszystkich wierzycieli publicznych, tak
jak to przedstawiajg polskie wladze. Komisja ma watpli-
wosci co do tego, czy wierzyciel prywatny w sytuacji wier-
zycieli publicznych, posiadajacy wierzytelnosci publiczno-
prawne, bylby gotéw zaakceptowaé réznorodne aktywa
inne niz stalowe, nie jest bowiem jasne, czy i kiedy aktywa
te mozna bedzie wymieni¢ na gotéwke. Z drugiej strony,
Komisja ma wrazenie, na podstawie danych przedstawio-
nych w pierwszym planie restrukturyzacji, ze wigkszo$¢
zobowigzan publicznych jest zabezpieczona na aktywach
zwiazanych z produkcja stali. Aktywa te mozna wymieni¢
na gotowke w stosunkowo krétkim okresie, poniewaz
biorgc pod uwage zainteresowanie ze strony kilku miedzy-
narodowych koncernéw stalowych, aktywa stalowe majg
realng warto$¢ handlowg jako warto$¢ firmy w trakcie
prowadzenia dzialalnosci.

(*) Sprawa T-152/99 Hamsa, paragraf 168.
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41. Jedynym zasadnym wyjasnieniem zachowania wierzycieli
publicznych wydaje si¢ by¢ Ustawa (o pomocy publicznej
dla przedsigbiorcow o szczegblnym znaczeniu dla rynku
pracy), ktéra zobowigzuje wierzycieli publicznych do
zwolnienia zastawu z aktywow stalowych. Obowiazek ten
nalozony jest na wierzycieli publicznych i na obecnym
etapie postgpowania Komisja uwaza, ze to zachowanie nie
jest zgodne z zasadg inwestora prywatnego.

42. Ponadto nie jest jasne, dlaczego aktywa HCz zostaly
oddane HSCz w dzierzawe. W zasadzie wierzyciele
publiczni lub zarzadca mogli nadal samodzielnie obstu-
giwal aktywa stalowe, jezeli mialoby to by¢ korzystne dla
wierzycieli i mogloby pozwoli¢ na dokonanie sprzedazy
sktadnikéw majatku wolnych od jakichkolwiek zobo-
wiazan wynikajacych z dzierzawy.

43. Poza tym, bioragc pod uwage trudng sytuacje finansows
spolki, watpliwe jest réwniez, czy inwestor prywatny
udzielitby gwarancji, tak jak to uczynilo TES dla HCz|
[HSCz (*). Istnieja zatem watpliwosci co do tego, czy
dziatalno$¢ HSCz odbywala si¢ bez pomocy panstwa.

44. Istnieja réwniez powazne watpliwosci co do tego, czy w
normalnych warunkach rynkowych mogloby dojs¢ do
umorzenia dlugu publicznego, do podpisania umowy
dzierzawy z HSCz oraz udzielenia gwarancji dla HCz|
[HSCz. Moze to zatem stanowi¢ pomoc pafistwa w rozu-
mieniu art. 87 ust. 1 Traktatu WE.

45. Jest oczywiste, ze HCz i HSCz zajmuja si¢ produkcjg stali.
Blacha stalowa gruba (i kesiska plaskie) to produkty
stalowe w rozumieniu zalgcznika 1 do Traktatu EWWiS
oraz zalacznika B do Komunikatu Komisji w sprawie
wielosektorowych zasad ramowych dotyczacych pomocy
regionalnej dla duzych projektéw inwestycyjnych (*/).

46. W zwiazku z powyzszym, Dbeneficjentem opisywanej
pomocy jest producent stali. W rzeczywistosci restruktury-
zacja dlugu odbywa si¢ poprzez restrukturyzacje spotki
HCz, przy zgodzie wierzycieli publicznych na zwolnienie
zastawu w zamian za uzyskanie kontroli nad skladnikami
majatku innymi niz stalowe. Restrukturyzacja dlugu
odbywa si¢ na korzy$¢ HCz, ktéra w przeciwnym wypadku
zostalaby postawiona w stan upadlosci (*). W dodatku
HSCz moze obstugiwaé aktywa stalowe tylko dlatego, ze
HCz nie zostata zlikwidowana.

47. Na podstawie informacji, jakimi dysponuje Komisja, zacho-
wanie wierzycieli publicznych nie wydaje si¢ by¢ zachowa-
niem wierzyciela prywatnego. W zwiazku z tym istniejg
wystarczajace podstawy, by podejrzewaé, ze mogla zostaé
udzielona dodatkowa pomoc panstwa na restrukturyzacje
sektora hutnictwa stali z naruszeniem warunkéw ustano-
wionych w Protokole nr 8.

(*) Opinia Rzecznika Generalnego w Sprawie C-276/02 Hiszpania v
Komisja, paragraf 40.

(*) Dz.U. C 70z 19.3.2002, str. 8.

(**) W rzeczywisto$ci pierwszy plan wydaje si¢ sugerowad, ze Operator,
ktéry zajmuje si¢ administracja roszczeni panstwowych jako firma
nieprodukujgca stali, umarza dlugi. Rola Operatora zaczyna sig
jednak dopiero po dokonaniu restrukturyzacji dtugow.

48. Tego rodzaju pomoc panstwa bylaby niezgodna ze

49.

50.

51.

=

wspolnym rynkiem, poniewaz punkt 6 akapit 3 Protokotu
nr 8 zabrania jakiejkolwiek pomocy na cele restruktury-
zacji dla polskiego przemystu stalowego, innej niz ta
wyraznie okre$lona w punkcie 3 ().

Ponadto, jezeli w stosunku do HCz nie zostanie przepro-
wadzone postegpowanie upadlosciowe, jak to zostalo
przedstawione w KPR, Komisja watpi, czy takie zanie-
chanie jest zgodne z punktem 1 drugi akapit i punktem 6
Protokotu nr 8, jezeli nie osiagni¢to porozumienia w
odniesieniu do zmiany KPR na mocy punktu 10 Protokolu
nr 8.

Na koniec, w $wietle punktu 4 lit. a) Protokolu nr 8 i ze
wzgledu na brak jakichkolwiek szczegbtowych informacji
w sprawie nabycia udzialéw MH i HSCz, Komisja ma
watpliwosci, czy LNM bedzie mial prawo do ich nabycia,
dopdki nie zostanie wykluczone, ze zadna pomoc panstwa
nie zostanie przekazana przez polskiego producenta stali
Polskie Huty Stali SA, ktére zostaly wczesniej nabyte przez
LNM ().

V. WNIOSKI

Niniejszg decyzje uwaza si¢ za decyzje o wszczeciu
formalnej procedury dochodzenia w rozumieniu art. 88
ust. 2 Traktatu WE i rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999. Komisja, dzialajac zgodnie z procedura usta-
nowiong w art. 88 ust. 2 Traktatu WE, zwraca si¢ do
Polski z prosba o przedstawienie swoich uwag i dostarc-
zenie wszelkich informacji, ktére moglyby by¢ uzyteczne
do celéw oceny pomocy, w terminie jednego miesigca od
dnia otrzymania niniejszego pisma. W szczeg6lnosci infor-
macje powinny zawierac:

— Szczegblowe wyjasnienie dotyczace wielkosci i celow
wszelkich $rodkéw pomocy panistwa udzielonych przez
Polske na rzecz HCz od 1997 roku.

— Wyjasnienie dotyczace aktualnego dziatania HSCz,
sposobu finansowania dziatalnosci biezacej, oraz infor-
macji na temat tego, czy otrzymuje ona jakakolwiek
pomoc panstwa. Na przyklad, w jaki sposéb HCz
finansuje swoje dostawy energii i jakie s warunki
udzielania gwarancji na rzecz HSCz za dlugi wobec
PSE.

— Szczegbdlowe wyjasnienie dotyczace postgpowania
ukladowego, wlacznie z informacja o decyzjach
dotyczacych jego otwarcia i zamknigcia.

— Szczegblowe wyjasnienie dotyczace decyzji rzadu w
sprawie zobowigzania ustanowionego w punkcie 5.4
KPR w sprawie przeprowadzenia postgpowania
upadlosciowego HCz oraz informacje o tym, kiedy
dokladnie zostala ona podjeta.

(*) Mialoby to réwniez zastosowanie w przypadku braku Protokotu nr

8, poniewaz punkt 1 Komunikatu Komisji w sprawie pomoc
doraznej i na restrukturyzacj¢ oraz pomocy na zamknigcie dzia}afj
nosci w sektorze stalowym (Dz.U. C 70 z 19.3.2002, str. 8)
stwierdza, ze pomoc na cele restrukturyzacji w sektorze hutnictwa
stali jest niezgodna ze wspolnym rynkiem.

Patrz: decyzja Komisji PHS/LNM z dnia 5 lutego 2004 r., COMP/M
3326; PHS jest beneficjentem w rozumieniu Protokolu nr 8,
poniewaz znajduje si¢ na liscie w zalaczniku 1.
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— Wszelkie dodatkowe wyjasnienia dotyczace postepo-
wania restrukturyzacyjnego oraz Ustawy o pomocy
publicznej dla przedsigbiorcow o szczegblnym znac-
zeniu dla rynku pracy z pazdziernika 2002 r. W szcze-
g6lnosci, wyjasnienia dotyczace réznic w skutkach
prawnych, ktére dotychczas nie zostaly wspomniane,
pomiedzy restrukturyzacja a upadloscia przepro-
wadzong zgodnie z prawem upadloiciowym. Ponadto,
wymagana jest szczegbtowa lista wierzycieli, ktérzy
wyrazili zgode na restrukturyzacje, i tych, ktérzy jej
nie wyrazili, szczegdlnie w celu umozliwienia ustalenia,
czy banki, takie jak Kredyt Bank SA, ktére w przy-
padku przeprowadzenia postgpowania upadtoiciowego
uzyskatyby wyzsza splate, wyrazily zgode, a jezeli tak,
to dlaczego.

— Wyjasnienie dotyczace wszelkich gléwnych wierzytel-
nosci oraz ich rozwoju po otwarciu postgpowania
ukladowego. Potwierdzenie, ze dlugi naroste po
30 czerwca 2002 r. nie zostang objete restrukturyzacja.
Ponadto niezbedne jest wyjasnienie dotyczace sposobu
naliczania odsetek od wierzytelnosci oraz czy w sklad
zobowigzan  przedstawionych w  zalaczniku do
drugiego planu wchodza odsetki dla wierzycieli
prywatnych oraz (komercyjnych) wierzycieli publicz-
nych.

— Szczegélowe wyjasnienie dotyczace zabezpieczen ze
wskazaniem  wierzytelnosci,  ktérych  skladnikéw
majatku one dotycza.

52.

53.

54.

— Wryjasnienie dotyczace sprzedazy HCz, w szczeg6lnosci
ceny, ktora placi LNM, w jaki sposéb zostal zorganizo-
wany przetarg i jakie byly najwazniejsze wymagania
stanowiace o wyborze oferenta. Ponadto, jakie sa
gwarangje, ze, jezeli LNM zakupi HCz, nie zostanie
przekazana Zadna pomoc panstwa na rzecz HCz z
PHS.

— Wyjasnienie, dlaczego aktywa przekazane Operatorowi
oraz aktywa pozostajgce w Regionalnym Funduszu
Inwestycyjnym SA sa warte 203 mln | 159 mln PLN.

Komisja zwraca si¢ do Polski z prosbg o natychmiastowe
przekazanie kopii niniejszego listu potencjalnemu odbiorcy
pomocy.

Komisja pragnie przypomnie¢ Polsce, ze art. 88 ust. 3
Traktatu WE ma skutek zawieszajacy i zwraca uwage na
art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999, ktéry
stanowi, ze wszelka pomoc udzielona beneficjentowi
bezprawnie moze zosta¢ rewindykowana.

Komisja poinformuje zainteresowane strony, publikujac
niniejsze pismo oraz jego znaczace streszczenie w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej. Poinformuje réwniez
zainteresowane strony w krajach EFTA, bedace sygnata-
riuszami Porozumienia EOG, publikujac zawiadomienie w
Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Euro-
pejskiej, oraz poinformuje Urzad Nadzoru EFTA, prze-
sylajac kopie niniejszego pisma. Wszystkie zainteresowane
strony zostang zaproszone do przedkladania swoich uwag
w terminie jednego miesigca od dnia takiej publikacji.».
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Comunicacdo da Comissdo no dmbito da execugio da Directiva 94/9/CE do Conselho, relativa a
aproximacio das legislagdes dos Estados-Membros sobre aparelhos e sistemas de proteccio desti-
nados a serem utilizados em atmosferas potencialmente explosivas

(2004/C 204/04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(Publicagdo dos titulos e referéncias das normas harmonizadas ao abrigo da directiva)

Organismo Europeu de
Normalizagdo (1)

Referéncia e titulo da norma

Documento de refe-
réncia

Referéncia da norma
anulada ou substituida

Data da cessagdo da
presuncdo de conformi-
dade da norma anulada

ou substituida
Nota 1

CEN

EN 1127-1:1997

Seguranga de maquinas — fogo e explosdes — parte
1: prevengdo e protecgdo contra explosdes

NENHUMA

CEN

EN 1127-2:2002

Atmosferas explosivas — Prevengdo e protecgdo
contra a explosio — parte 2: Conceitos bdsicos e
metodologia em explora¢do mineira

NENHUMA

CEN

EN 1755:2000

Seguranga dos carros de movimentacdo de cargas —
funcionamento em atmosferas explosivas devidas a
presenca de gds, de vapores e poeiras inflamdveis

NENHUMA

CEN

EN 1834-1:2000

Motores alternativos de combustdo interna — requi-
sitos de seguranca para o projecto e construgio de
motores para funcionar em atmosferas explosivas —
parte 1: motores do grupo II utilizados em atmosferas
de gds e vapores inflamaveis.

NENHUMA

CEN

EN 1834-2:2000

Motores alternativos de combustdo interna — requi-
sitos de seguranca para o projecto e construcdo de
motores para funcionar em atmosferas explosivas —
parte 2: motores do grupo I utilizados em trabalhos
subterrdneos em atmosferas altamente explosivas
(atmosferas grisutadas) com ou sem poeiras inflama-
veis)

NENHUMA

CEN

EN 1834-3:2000

Motores alternativos de combustdo interna — requi-
sitos de seguranga para o projecto e construgdo de
motores para funcionar em atmosferas explosivas —
parte 3: motores do grupo 1I utilizados em atmosferas
com poeiras inflamdveis.

NENHUMA

CEN

EN 1839:2003

Determinacdo de limites de explosio de gases e
vapores

NENHUMA

CEN

EN 12874:2001

Pdra-chamas — requisitos de desempenho, métodos
de ensaio e limites de utilizagdo

NENHUMA
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Organismo Europeu de

Referéncia e titulo da norma

Documento de refe-

Referéncia da norma

Data da cessagdo da
presungdo de conformi-
dade da norma anulada

Normalizacio () réncia anulada ou substituida ou substituida
Nota 1
CEN EN 13012:2001 NENHUMA
Estacdes de servico — construgdo e desempenho das
pistolas automdticas de enchimento utilizadas nos
distribuidores de carburantes
CEN EN 13160-1:2003 NENHUMA
Sistemas de detecgdo de fugas — parte 1: principios
gerais
CEN EN 13237:2003 NENHUMA
Atmosferas potencialmente explosivas — termos e
defini¢des para os aparelhos e sistemas de protecgio
destinados a ser utilizados em atmosferas potencial-
mente explosivas
CEN EN 13463-1:2001 NENHUMA
Equipamento ndo eléctrico para utilizagdo em atmos-
feras potencialmente explosivas — parte 1: método
bdsico e requisitos
CEN EN 13463-5:2003 NENHUMA
Parte 12: requisitos para equipamentos de queima em
grelha para combustiveis solidos da caldeira — Parte
5: protecgao por seguranga construtiva «c»
CEN EN 13463-8:2003 NENHUMA
Aparelhos ndo eléctricos destinados a utilizagdo em
atmosferas explosivas — parte 8: protecgdo por
imersdo num liquido «k»
CEN EN 13673-1:2003 NENHUMA
Determinacdo da pressio mdxima de explosio e da
velocidade médxima de aumento da pressio em gases
e vapores — parte 1: determinagio da pressio
méxima de explosio
CEN EN 13760:2003 NENHUMA
Sistemas de enchimento de GPL auto para veiculos
ligeiros e pesados — bocal, ensaios e dimensdes
CEN EN 13821:2002 NENHUMA
Determinagdo da energia minima de igni¢do das
misturas poeiras/ar
CEN EN 13980:2002 NENHUMA

Atmosferas explosivas — aplicagdes de sistemas de
qualidade
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Organismo Europeu de
Normalizacio (')

Referéncia e titulo da norma

Documento de refe-
réncia

Referéncia da norma
anulada ou substituida

Data da cessagdo da
presungdo de conformi-
dade da norma anulada

ou substituida
Nota 1

Cenelec

EN 50014:1997

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — Regras gerais

Emenda A1:1999 a EN 50014:1997

Emenda A2:1999 a EN 50014:1997

NENHUMA

Nota 3

Nota 3

Cenelec

EN 50015:1998

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — imersdo em 6leo «o»

NENHUMA

Cenelec

EN 50017:1998

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — enchimento pulverulento «q»

NENHUMA

Cenelec

EN 50018:2000

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — invélucro antideflagrante «d»

Emenda A1:2002 a EN 50018:2000

NENHUMA

Nota 3

Expirou (30.6.2003)

Cenelec

EN 50019:2000

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — seguranca aumentada «e»

+ Emenda 04.2003

NENHUMA

Cenelec

EN 50020:2002

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — seguranga intrinseca «i»

NENHUMA

Cenelec

EN 50021:1999

Equipamento eléctrico para atmosferas potencial-
mente explosivas — tipo de protecgdo «a»

NENHUMA

Cenelec

EN 50104:1998

Equipamento eléctrico para detec¢do e medicdo de
oxigénio — regras de desempenho e métodos de
ensaio

NENHUMA

Cenelec

EN 50104:2002

Aparelhos eléctricos de detecgdo e medicio de
oxigénio — Requisitos de funcionamento e métodos
de ensaio

Emenda A1:2004 a EN 50104:2002

EN 50104:1998
Nota 2.1

Nota 3

1.2.2005

1.8.2004

Cenelec

EN 50241-1:1999

Especificacdo para aparelhos de circuito aberto usados
na detecgdo de gases e vapores combustiveis ou
toxicos — parte 1: requisitos gerais e métodos de
ensaio

Emenda A1:2004 a EN 50241-1:1999

NENHUMA

Nota 3

1.8.2004
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Data da cessagdo da
Organismo Europeu de Referéncia ¢ titulo d Documento de refe- Referéncia da norma %rzsuggao de confo]rrgl—
Normalizacio (') elerencia e titulo da norma réncia anulada ou substituida ade da norma anuiada
ou substituida
Nota 1
Cenelec EN 50241-2:1999 NENHUMA —
Especificagdo para aparelhos de circuito aberto usados
na detecgdo de gases e vapores combustiveis ou
toxicos — parte 2: regras de desempenho para apare-
lhos de detecgdo de gases combustiveis
Cenelec EN 50281-1-1:1998 NENHUMA —
Aparelhagem eléctrica para utilizagdo em presenga de
poeira combustivel — parte 1-1: aparelhagem eléc-
trica protegida por invélucros — construgdo e ensaio
+ Rectificagio 08.1999
Emenda A1:2002 a EN 50281-1-1:1998 Nota 3 1.12.2004
Cenelec EN 50281-1-2:1998 NENHUMA —
Aparelhagem eléctrica para utilizagdo em presenga de
poeira combustivel — parte 1-2: aparelhagem eléc-
trica protegida por invélucros — selec¢do, instalagio
€ manuten¢ao
+ Rectificagdo 12.1999
Emenda A1:2002 a EN 50281-1-2:1998 Nota 3 1.12.2004
Cenelec EN 50281-2-1:1998 NENHUMA —
Equipamento eléctrico para utilizagdo em presenca de
poeira combustivel — parte 2-1: métodos de ensaio
— métodos para determinacdo das temperaturas
minimas de ignicdo da poeira
Cenelec EN 50284:1999 NENHUMA —
Regras especiais para a construgdo, ensaio e marcagao
de equipamento eléctrico do grupo I, categoria 1 G
Cenelec EN 50303:2000 NENHUMA —
Equipamento destinado a permanecer em funciona-
mento em atmosferas tornadas perigosas por gases
inflamdveis efou pé de carvdo, grupo I, categoria M1
Cenelec EN 60079-7:2003 IEC 60079-7:2001 | EN 50019:2000 1.7.2006
. ‘o . Nota 2.1
Equipamento eléctrico para atmosferas explosivas
gasosas — parte 7: seguranca aumentada «e»
Cenelec EN 60079-15:2003 [EC 60079-15:2001 | EN 50021:1999 1.7.2006
Material eléctrico para atmosferas explosivas de gds (Modificada) Nota 2.1
— parte 15: tipo de protec¢do «n»
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Organismo Europeu de

Referéncia e titulo da norma

Documento de refe-

Referéncia da norma

Data da cessagdo da
presungdo de conformi-
dade da norma anulada

Normalizacio () réncia anulada ou substituida ou substituida
Nota 1
Cenelec EN 61779-1:2000 I[EC 61779-1:1998 | EN 50054:1998 Expirou
Aparelhos eléctricos para detecgdo e medicdo de gases | (Modificada) Nota 2.1
inflamdveis — parte 1: requisitos gerais e métodos de
ensaio
Emenda A11:2004 2 EN 61779-1:2000 Nota 3 1.8.2004
Cenelec EN 61779-2:2000 I[EC  61779-2:1998 | EN 50055:1998 Expirou (30.6.2003)
Aparelhos eléctricos para deteccdo e medicdo de gases (Modificada) Nota 2.1
inflamdveis — parte 2: regras de aptiddo ao uso para
aparelhos do grupo I que podem indicar fraccdes de
volume até 5 % de metano no ar
Cenelec EN 61779-3:2000 [EC  61779-3:1998 | EN 50056:1998 Expirou (30.6.2003)
Aparelhos eléctricos para deteccdo e medigdo de gases (Modificada) Nota 2.1
inflamdveis — parte 3: regras de aptiddo ao uso para
aparelhos do grupo I que podem indicar fraccdes de
volume até 100 % de metano no ar
Cenelec EN 61779-4:2000 [EC  61779-4:1998 | EN 50057:1998 Expirou (30.6.2003)
Aparelhos eléctricos para deteccdo e medigdo de gases (Modificada) Nota 2.1
inflamdveis — parte 4: regras de aptiddo ao uso para
aparelhos do grupo II que podem indicar frac¢des de
volume até 100 % do limite explosivo inferior
Cenelec EN 61779-5:2000 [EC 61779-5:1998 | EN 50058:1998 Expirou (30.6.2003)
Aparelhos eléctricos para deteccdo e medigdo de gases (Modificada) Nota 2.1
inflamédveis — parte 5: regras de aptiddo ao uso para
aparelhos do grupo II que podem indicar frac¢des de
volume até 100 % de gds
Cenelec EN 62013-1:2002 IEC  62013-1:1999 | NENHUMA —

Lumindrias de capacete para utilizagdio em minas,
onde possam existir gases inflamdveis — parte 1:
regras gerais — construgdo e ensaio em relagdo ao
risco de explosdo

(Modificada)

(") CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19
CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19

ETSL: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, tel: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16

Nota 1:

Nota 2.1:

Regra geral, a data de cessagdo da presungdo de conformidade serd a data limite de anulagdo das
normas nacionais divergentes com as EN (dow), estabelecida pelo Organismo Europeu de
Normalizacdo, mas chama-se a atencdo dos utilizadores destas normas para o facto de que em

casos excepcionais tal pode ndo verificar-se

A nova norma (ou a norma alterada) tem o mesmo ambito que a norma anulada ou substituida.

Na data referida, a norma anulada ou substituida deixard de conferir presuncio de conformidade

com os requisitos essenciais da directiva.
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Nota 3:  No caso de emendas a normas, a norma aplicavel é a EN CCCCC:YYYY, respectivas emendas
anteriores, caso existam, e a nova emenda mencionada. A norma anulada ou substituida (coluna
4) consistird entdo da EN CCCCC:YYYY e respectivas emendas anteriores, caso existam, mas sem
a nova emenda mencionada. Na data referida, a norma anulada ou substituida deixard de
conferir presungdo de conformidade com os requisitos essenciais da directiva.
Exemplo: para a EN 50014:1997, aplica-se o seguinte:
Cenelec EN 50014:1997 NENHUMA —
Equipamento eléctrico para atmosferas potencial- [ndo existe nenhuma
. : norma anulada ou
mente explosivas — regras gerais substituida]
[a norma de referéncia é a EN 50014:1997]
Emenda A1:1999 4 EN 50014:1997 nota 3 —
[a norma de referéncia é a EN 50014:1997 s[;ibsri?ti?:iaa anulzda 02
+ A1:1999 a EN 50014:1997] EN 50014:1997]
Emenda A2:1999 a EN 50014:1997 nota 3 —
[a norma de referéncia é a EN 50014:1997 £ilb;§$:ﬁ anulzda 02
+ A1:1999 a EN 50014:1997 EN 50014:1997
+A2:1999 4 EN 50014:1997 + AL1999 4 EN
¢ | 50014:1997]

Aviso:

— Qualquer informacio relativa a disponibilidade das normas pode ser obtida quer junto dos organismos
europeus de normalizacdo quer junto dos organismos nacionais de normalizacdo que figuram na lista
anexa a Directiva 98/34/CE do Conselho ('), modificada pela Directiva 98/48/CE ()

— A publicacdo das referéncias das normas no Jornal Oficial da Unido Europeia ndo implica que elas estejam
disponiveis em todas as linguas comunitarias

— A Comissdo assegura a actualizacdo da presente lista.

— Esta lista substitui todas as listas anteriores publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L 204 de 21.7.1998, p. 37.
() JOL 217 de 5.8.1998, p. 18.
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